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Specjalne uwagi dotyczace
monitorow LCD

Podane ponizej objawy, sg normalne podczas stosowania monitoréw LCD i nie
oznaczajg problemu
. Z powodu natury $wiatta jarzeniowego, na poczatku uzywania ekran moze

migac. Wylacz przetacznik zasilania i wigcz go ponownie w celu likwidaciji
migania.

. Moga wystapi¢ delikatne nieréwnosci jasnosci ekranu w zaleznosci od
stosowanego wzoru pulpitu.

. Ekran LCD zawiera 99,99% lub wiecej efektywnych pikseli. Moze on zawiera¢
0,01% nieprawidtowo wyswietlanych punktéw, spowodowanych brakujgcymi
pikselami lub stale swiecgcymi pikselami.

. Z powodu natury obrazu LCD, po kilkugodzinnym wys$wietlaniu tego samego
obrazu, mimo przetgczenia do nowego obrazu, na ekranie moze utrzymywac
sie powidok. W takiej sytuacji, obraz bedzie przywracany powoli poprzez
zmianeg obrazu lub wytaczenie zasilania na kilka godzin.

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa i wygodnego
uzytkowania

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przeczytaj uwaznie podane instrukcje. Zachowaj ten dokument do wykorzystania w
przysztosci. Nalezy stosowac sie do wszystkich instrukcji oznaczonych na
produkcie.

Czyszczenie monitora
Przeczytaj uwaznie podane instrukcje dotyczace czyszczenia monitora:
. Przed czyszczeniem monitor nalezy zawsze odtgczyé¢ od zasilania.

. Uzyj miekkiej szmatki do wytarcia ekranu i przodu oraz bokéw obudowy.

Podtaczanie/odtgczanie urzadzenia

Podczas podtaczania i odtgczania zasilania od monitora LCD nalezy przestrzegaé

nastepujacych zalecen:

. Przed podtaczeniem przewodu zasilajgcego do gniazda zasilania pragdem
zmiennym nalezy upewni¢ sig, ze monitor jest zamocowany do podstawy.

. Przed podtgczeniem jakichkolwiek kabli lub odtgczeniem przewodu
zasilajgcego nalezy upewni¢ sie, ze monitor LCD oraz komputer sg wytaczone.

. Jesli system posiada wiele Zzrédet zasilania, odtacz zasilanie od systemu
poprzez odtgczenie wszystkich przewoddw zasilajacych od zasilaczy.



iv
Dostepnosc¢

Upewnij sie, ze gniazdo zasilania, do ktérego podtaczany jest przewod zasilajacy
jest fatwo dostepne i potozone jak najblizej operatora. Aby odtaczy¢ zasilanie od
urzgdzenia nalezy odtaczyé przewdd zasilajgcy od gniazda zasilania pradem
elektrycznym.

Bezpieczne stuchanie

W celu ochrony stuchu nalezy stosowac sie do nastepujacych instrukciji.

. Stopniowo zwiekszaj gto$os$¢, az do uzyskania wyraznego i wygodnego
stuchania, bez znieksztatcen.

. Po ustawieniu poziomu gto$nosci nie nalezy zwieksza¢ go dalej po
wyregulowaniu go do poziomu akceptowanego przez uszy.

. Nalezy ograniczy¢ dtugos¢ czasu stuchania muzyki z wysoka gtosnoscia.

* Nalezy unika¢ zwiekszania gtosnosci w celu zagtuszenia hatasu z otoczenia.

. Gtosnos¢ nalezy zmniejszy¢, jesli nie stychac ludzi méwigcych w poblizu.

Ostrzezenia

. Nie nalezy uzywac tego produktu w poblizu wody.

o Nie nalezy umieszczac¢ tego produktu na niestabilnym wézku, podstawie lub
stole. Upadek produktu moze spowodowac jego powazne uszkodzenie.

. Szczeliny i otwory stuzg do wentylacji i majg zapewni¢ prawidtowe dziatanie
produktu i chroni¢ go przed przegrzaniem. Nie nalezy ich blokowac lub
przykrywac. Nigdy nie nalezy blokowa¢ szczelin wentylacyjnych poprzez
umieszczanie produktu na tézku, sofie lub innej podobnej powierzchni. Nigdy
nie nalezy umieszczaé tego produktu obok lub nad grzejnikiem lub miernikiem
ciepta lub w zabudowie, jesli nie zostanie zapewniona odpowiednia wentylacja.

. Nigdy nie nalezy wpycha¢ jakichkolwiek obiektéw do tego produktu przez
szczeliny obudowy, poniewaz moga one dotkna¢ do niebezpiecznych punktow
bedacych pod napigciem lub spowodowac zwarcie czesci, a w rezultacie pozar
lub porazenie pradem elektrycznym. Nigdy nie nalezy dopuszczaé¢ do
przedostania sie do produktu jakichkolwiek ptynow.

° Aby unikng¢ zniszczenia komponentéw wewnetrznych i zabezpieczy¢ przed
wyciekiem baterii, nie nalezy umieszcza¢ produktu na drgajacej powierzchni.

o Nigdy nie nalezy uzywa¢ podczas uprawiania sportu, éwiczen lub w innym
otoczeniu narazonym na wibracje, ktére moga spowodowac nieoczekiwane
zwarcie lub uszkodzenie urzadzen wewnetrznych.

Korzystanie z zasilania energig elektryczng

. Ten produkt powinien by¢ zasilany przy uzyciu parametréw zasilania
wskazanych na etykiecie. Przy braku pewnosci, co do parametréw dostepnego
w danej okolicy sieci zasilajacej nalezy sprawdzi¢ te informacje u dostawcy lub
w lokalnym zaktadzie energetycznym.

. Nie nalezy ktas¢ na przewodzie zasilajagcym zadnych przedmiotéw. Nie nalezy



umieszczaé tego produktu w miejscu, gdzie moze by¢ nadeptywany przez
przechodzace osoby.

. Jesli z tym produktem uzywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢, czy tgczny
amperaz urzadzen potaczonych do przedtuzacza nie przekracza amperazu
przedtuzacza. Nalezy réwniez sprawdzi¢, czy tgczny amperaz wszystkich
produktéw potaczonych do gniazda $ciennego nie przekracza¢ wartosci
znamionowej bezpiecznika.

. Nie nalezy przecigza¢ gniazda zasilania, listwy zasilajgcej lub odbiornika
poprzez podiaczanie zbyt wielu urzadzen. Catkowite obcigzenie systemu nie
moze przekracza¢ 80% wartosci znamionowej obcigzenia obwodu. Jesli
uzywane sg listwy zasilajgce, obcigzenie nie powinno przekracza¢ 80%
wartosci znamionowej pradu na wejsciu listwy zasilajacej.

. Przewdd zasilajacy tego produktu jest wyposazony w trzy-przewodowg
wtyczke z uziemieniem. Wtyczka ta pasuje do gniazd zasilania z uziemieniem.
Przed podtaczeniem wtyczki zasilania nalezy upewni¢ sie, ze gniazdo zasilania
jest prawidtowo uziemione. Nie nalezy podtacza¢ wtyczki do nieuziemionego
gniazda zasilania. Szczegdtowe informacje mozna uzyska¢ u elektryka.

Ostrzezenie! Kotek uziemienia petlni funkcje ochronna. Uzywanie
gniazda zasilania, bez prawidlowego uziemienia, moze
spowodowa¢ porazenie pradem elektrycznym i/lub obrazenia.

Uwaga: Kotek uziemienia zapewnia takze dobre zabezpieczenie
przed zaktoceniami wytwarzanymi przez pobliskie urzadzenia
elektryczne, ktére moga wptywaé na wydajnos$é tego produktu.

. Produkt ten mozna uzywacé wytacznie z dostarczonym przewodem zasilajacym.
Jesli potrzebna jest wymiana przewodu zasilajacego nalezy sprawdzi¢, czy
nowy przewdd spetnia nastepujace wymagania: typ odtaczalny, wymieniony na
liscie UL, z certyfikatem CSA, typ SPT-2, minimalna warto$¢ znamionowa 7A
125V, aprobata VDE lub jej ekwiwalent, maksymalna dtugos¢ 4,5 metra (15
stop).

Naprawa produktu

Nie nalezy naprawia¢ tego produktu samodzielnie, poniewaz otwieranie lub

zdejmowanie pokryw moze spowodowac porazenie poprzez dotkniecie do

niebezpiecznych punktéw bedacych pod napieciem. Wszelkie naprawy nalezy

powierza¢ wylacznie wykwalifikowanemu personelowi serwisu.

Produkt ten nalezy odtgczy¢ od $ciennego gniazda zasilania i powierzy¢ jego

naprawe wykwalifikowanemu personelowi serwisu, gdy:

. przewdd zasilajacy zostanie uszkodzony, przeciety lub zapieczony

. do produktu zostat wylany ptyn

. produkt zostat wystawiony na dziatanie deszczu lub wody

. produkt zostat upuszczony lub uszkodzona zostata jego obudowa

. produkt wykazuje wyrazne oznaki zmiany wydajnosci, co oznacza potrzebe
naprawy

. produkt nie dziata normalnie, mimo stosowania sie do instrukgji dziatania
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Uwaga:Nalezy regulowac tylko te parametry, ktére sg wymienione w
instrukcjach dziatania, poniewaz nieprawidtowa regulacja innych
parametrow moze spowodowac uszkodzenie i czesto wymaga
duzego naktadu pracy wykwalifikowanego technika serwisu, w celu
przywrécenia normalnego dziatania produktu.

Miejsca zagrazajace wybuchem

Urzadzenie nalezy wytaczy¢ w miejscach zagrazajacych wybuchem i stosowac sie
do wszystkich znakéw i instrukcji. Miejsca o atmosferze zagrazajacej wybuchem, to
miejsca, gdzie zwykle znajduja sie polecenia wytaczenia silnika samochodu. Swiece
w takich miejscach moga spowodowaé wybuch lub pozar, a w rezultacie obrazenia
ciata lub nawet Smier¢. Urzadzenie nalezy wytgczyé w poblizu pomp paliwowych na
stacjach obstugi. Nalezy przestrzega¢ ograniczen w uzywaniu sprzetu radiowego w
sktadach paliwa, magazynach i miejscach dystrybucji; w zaktadach chemicznych;
lub w miejscach wykonywania piaskowania. Miejsca zagrozone wybuchem sg
czesto, cho¢ nie zawsze oznaczone. Obejmujg one pokiady statkdw, urzadzenia do
transportu lub sktadowania chemikaliéw, pojazdy napedzane gazem (takim jak
propan lub butan) i miejsca, gdzie powietrze zawiera chemikalia lub grozne
czasteczki takie jak plewy, pyt lub proszki metalu.

Dodatkowe informacje dotyczace
bezpieczenhstwa

Urzadzenie i jego elementy jego rozbudowy, moga zawiera¢ mate czesci. Nalezy je
trzymac¢ poza zasiegiem matych dzieci.



Oswiadczenie dotyczace pikseli LCD

Urzadzenie LCD jest wytwarzane z wykorzystaniem wysokiej precyzji technik
produkgji. Jednak, niektdre piksele mogg zostaé utracone lub mogqg byé wyswietlane
w postaci czarnych lub czerwonych punktéw. Nie ma to wptywu na zapisany obraz i
nie oznacza nieprawidtowego dziatania.

Ten produkt zostat dostarczony z mozliwoscig obstugi zarzadzania zasilaniem:
. Uaktywnianie trybu us$pienia wys$wietlacza, po 15 minutach braku
aktywnosci uzytkownika.
. Uaktywnianie trybu u$pienia komputera, po 30 minutach braku aktywnosci
uzytkownika.



Wskazdwki i informacje dotyczgce wygodnego
uzywania

Po zbyt dlugim korzystaniu z komputera, uzytkownicy komputera moga narzekac na
zmeczenie oczu i bole glowy. Zbyt dtuga praca przed komputerem naraza takze
uzytkownikdw na obrazenia fizyczne. Diuga praca, zta postawa, zte zwyczaje pracy,
stres, nieodpowiednie arunki pracy, zdrowie osobiste i inne czynniki, znaczaco
zwiekszajg ryzyko obrazen fizycznych.

Nieprawidtowe uzywanie komputera moze doprowadzi¢ do takich schorzen jak
zespot urazowy nadgarstka, zapalenie Sciegna, zapalenie pochewki $ciggna lub
inne schorzenia miesnio-szkieletowe. Nastepujace symptomy mogg wystapi¢ w
rekach, nadgarstkach, ramionach, barkach, szyi lub palcach:

. dretwienie lub uczucie pieczenia albo mrowienia

o bdl, rozdraznienie lub bolesnos¢

. bdl, opuchlizna lub bdl promieniujacy

. sztywnienie lub uciskanie

* zimno lub ostabienie

Po wystgpieniu tych symptoméw lub gdy utrzymuje sie dyskomfort i/lub bél zwigzany
z uzywaniem komputera nalezy jak najszybciej skontaktowac¢ sie z lekarzem i
poinformowac¢ wydziat zdrowia i bezpieczenstwa firmy.

Nastepujaca cze$¢ zawiera porady zwigzane z bardziej bezpiecznym uzywaniem
komputera.

Znajdowanie wygodnego miejsca

Znajdowanie wygodnego miejsca poprzez regulacje kata widzenia monitora,
uzywanie podnézek lub podwyzszenie siedzenia w celu uzyskania maksymanej
wygody. Nalezy przestrzega¢ nastepujacych porad:

o unikanie zbyt dlugiego pozostawania w jednej pozyc;ji

o unikanie niepawidtwej postawy i/lub przechylania do tytu

. regularne wstawanie i spacer w celu usuniecia zmeczenia miesni noég

Zapewnienie prawidtowego widzenia

Dtugie godziny przegladania, nieprawidtowo dobrane okulary lub szkta kontaktowe,
odbtyski swiatta, nadmierne oswietlenie pomieszczenia, staba ostro$¢ obrazu na
ekranie, bardzo mate kréj pisma i maty kontrast obazu, moga powodowac
zmeczenie oczu. Nastepujace czesci dostarczajg sugestie dotyczace zmniejszania
zmeczenia oczu.

Oczy
. Czesty odpoczynek oczu.

. Nalezy wykonywac regularne przerwy w celu odpoczynku oczu,odwracajac
wzrok od monitora i skupiajac wzrok na odlegtym punkcie.
. Czeste mruganie w celu zapobiegania wysychaniu oczu.



Wyswietlacz

Wyswietlacz nalezy utrzymac¢ w czystosci.

Gtlowa powinna pozostawa¢ powyzej krawedzi wys$wietlacza, aby oczy byty
skierowane w dot, aby oczy byly skierowane w dot podczas patrzenia na
Srodek wyswietlacza.

Wyreguluj jasnosé wyswietlacza i/lub kontrast do wygodnego poziomu w celu

poprawienia czytelnosci tekstu i przejrzystosci grafiki.

Nalezy wyeliminowac¢ odbtyski i odbicia poprzez:

. umieszczenie wyswietlacza bokiem do okna lub do dowolnego Zrédia
Swiatta

. minimalizacja $wiatta wpadajacego do pomieszczenia poprzez
stosowanie zaston, rolet lub Zaluzji

. uzywanie $wiatta punktowego

. zmiana kata widzenia wyswietlacza

. uzywanie filtra zmniejszajacego odbicia

. uzywanie daszka nad wyswietlaczem, takiego jak kawatek kartonu
wysuniety nad goérna, przednig krawedz wyswietlacza

Nalezy unika¢ regulacji wyswietlacza do niewygodnego kata.

Nalezy unika¢ zbyt diugiego patrzenia w jasne zrédta Swiatta, takie jak otwarte
okna.

Rozwijanie dobrych nawykoéw pracy

Rozwijanie nastepujacych, dobrych nawykéw pracy w celu wygodniejszego i
bardziej efektywnego uzywania komputera:

Wykonuj regularnie i czesto krotkie przerwy.
Wykonuj ¢wiczenia rozciggajace.

Jak najczesciej oddychaj S$wiezym powietrzem.
Cwicz regularnie i dbaj o zdrowie.
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Rozpakowanie
Nalezy sprawdzi¢, czy wymienione ponizej czesci znajdujg sie w opakowaniu, oraz
zachowac¢ opakowanie na wypadek transportu monitora w przysztosci.

e LCD-monitor e Instrukcja szybkiego e Przewdd zasilajacy
uruchomeinia pradu zmiennego

acer

-

USER GUIDE

Ll

o Kabel D-Sub o Kabel HDMI e Kabel audio
(Opcjonalnie) (Opcjonalnie) (Opcjonalnie)
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Podtgczanie/odtgczanie podstawy

@ Uwaga: Wyjmij monitor i podsawke z opakowania. Ostroznie pot6z
monitor wyswietlaczem do dotu na stabilnej powierzchni — uzyj szmatki,
aby zapobiec zarysowaniu ekranu.

1: 2:

Zamocuj ramie stojaka monitora do Upewnij sie, ze podstawka zostata

podstawki. zablokowana na ramieniu stojaka
monitora.

@ Uwaga: W przypadku montazu za pomocg zestawu do montazu na
Scianie zaleca sie uzycie zestawu montazowego VESA (100 mm x
100 mm) ze srubami M4 x 10 (L).

PL-2



Wykonaj ponizsze instrukcje, aby zdemontowac podstawe monitora.

@ Uwaga: Ostroznie potéz monitor wyswietlaczem do dotu na stabilnej
powierzchni — uzyj szmatki, aby zapobiec zarysowaniu ekranu.

1. 2.
Uzyj srubokreta do nacisniecia Naciskajgc przycisk zwalniajgcy odczep
przycisku zwalniajgcego. podstawe stojaka od monitora.
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Regulacja pozycji ekranu
W celu uzyskania optymalnej pozycji ogladania mozna wyregulowa¢ wysokos¢/
pochylenie monitora.

J Pochylanie
Przyjrzyj sie ponizszej ilustracji, aby zobaczy¢ przyktad zakresu pochylenia.

5°15°
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Podtgczenie przewodu zasilajgcego

Upewnij sie najpierw, czy uzywany przewod zasilajgcy, jest odpowiedni dla
danego regionu.

Monitor ten jest wyposazony w uniwersalny zasilacz, umozliwiajgcy zasilanie
prgdem zmiennym 100/120V lub 220/240V. Nie sg potrzebne zadne regulacje
uzytkownika.

Podtgcz jeden koniec przewodu zasilajgcego do gniazda wejsciowego
zasilania a drugi do gniazda sieciowego.

W przypadku urzgdzen zasilanych prgdem zmiennym 120V:

Uzyj zestawu przewoddéw zgodnych z UL, kabla typu SVT oraz wtyczki 10A/
125V.

W przypadku urzgdzen zasilanych prgdem zmiennym 220/240V (poza USA):
Uzyj zestawu przewoddw zawierajgcych przewdéd HOS5VV-F oraz wtyczke 10A,
250V. Zestaw przewoddw powinien posiada¢ odpowiednie atesty
bezpieczenstwa dla kraju, w ktérym urzgdzenie bedzie instalowane.

Nalezy sie upewni¢, ze system dystrybucji zasilania w instalacji budynku
zapewnia wytgcznik o parametrach 120/240V, 20A (maksymalnie).

Srodki ostroznosci

Nie nalezy umieszcza¢ monitora, lub innych ciezkich przedmiotéow na
przewodzie zasilajgcym, aby unikngé uszkodzen.

Nie nalezy wystawia¢ monitora na dziatanie deszczu, nadmiernej wilgoci, lub
pytu.

Nie nalezy przykrywac szczelin wentylacyjnych lub innych otworéw w obudowie
monitora. Nalezy zawsze ustawia¢ monitor w miejscu z odpowiednig
wentylacja.

Nie nalezy ustawia¢ monitora na jasnym tle lub w miejscach, w ktérych zrodta
Swiatta mogg odbija¢ sie od ekranu. Monitor nalezy ustawic¢ ponizej poziomu
oczu.

Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas transport u monitora.

Nalezy uwazaé na wstrzgsy lub zadrapania ekranu, poniewaz jest to delikatny
element urzadzenia.

W celu unikniecia uszkodzenia monitora nie nalezy go podnosic¢ za podstawe.

Czyszczenie monitora
Podczas czyszczenia monitora nalezy uwaznie zastosowac sie do podanych
ponizej wskazéwek.

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy zawsze odtgczy¢ monitor od
zasilania.

Przy pomocy miekkiej szmatki delikatnie wytrzyj ekran oraz przednig i boczne
Scianki obudowy.
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* NIE NALEZY BEZPOSREDNIO SPRYSKIWAC LUB ZWILZAC
JAKIMKOLWIEK PLYNEM EKRANU LUB OBUDOWY.

+ NIE STOSOWAC SRODKOW CZYSZCZACYCH NA BAZIE AMONIAKU LUB
ALKOHOLU DO CZYSZCZENIA EKRANU LCD LUB OBUDOWY.

* Firma Acer nie bedzie ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci za szkody wynikte z
uzywania srodkéw czyszczacych na bazie amoniaku lub alkoholu.

Oszczedzanie energii
Monitor przejdzie do trybu Oszczedzania energii, po otrzymaniu sygnatu

sterowania karty graficznej, co jest oznaczane zmiang koloru diody LED zasilania
na bursztynowy.

Swiatto diody
Stan LED
Wytaczony Niebieski
Tryb oszezedzania | g\t nowy
energii

Stan oszczedzania energii bedzie sie utrzymywat do momentu otrzymania sygnatu
od karty graficznej lub nacisniecia klawiatury lub poruszenia myszy. Czas
przywrocenia ze stanu Active OFF (Wytgczona aktywnos¢) do stanu ON
(Wigczony), zajmuje okoto 3 sekund.

DDC

Aby utatwi¢ instalacje, monitor jest kompatybilny ze standardem Plug and Play
systemu, jesli system obstuguje protokét DDC. Protokét DDC (Display Data
Channel [Kanal wyswietlania danych]) to protokét komunikacyjny, dzieki ktéremu
monitor automatycznie informuje system hosta o swoich mozliwos$ciach,
przykfadowo o obstugiwanych rozdzielczosciach oraz o taktowaniu sygnatu.
Monitor ten obstuguje standard DDC2B.
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Przydziat pinow ztgcza

15-pinowy kabel sygnatowy kolorowego wyswietlacza
NR PINU OPIS NR PINU OPIS
1. Czerwony 9. +5V
2. Zielony 10. Masa monitora
3. Niebieski 11. Masa monitora
4. Masa monitora 12. DDC- Dane szeregowe
5. Masa monitora 13. Synchronizacja pozioma
6. R- Masa 14. Synchronizacja pionowa
7. G- Masa 15. DDC- Zegar szeregowy
8. B- Masa
19171513119 7 5 3 1
19-pinowy kabel sygnatowy kolorowego wys$wietlacza L Cocecoooac? J
PIN Znaczenie PIN Znaczenie
1. TMDS Dane2+ 10. TMDS Zegar+
2. TMDS Dane2 Ekran 11. TMDS Zegar Ekran
3. TMDS Dane2- 12. TMDS Zegar-
4, TMDS Dane1+ 13. CEC
5. TMDS Dane1 Ekran 14. (N?g_re;eurr‘gg:’j":e”rﬁu)
6. TMDS Dane1- 15. SCL
7. TMDS Dane0O+ 16. SDA
8. TMDS Dane0 Ekran 17. DDC/CEC Masa
9. TMDS DaneO- 18. +5V Zasilanie
19. Detekcja Hot Plug
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Tabela standardowego taktowania

Tryb Rozdzielczosé Uwaga

1 VGA 640 x 480 60 Hz

2 VGA 640 x 480 72 Hz

3 VGA 640 x 480 75 Hz

4 MAC 640 x 480 66,66 Hz

5 VESA 720 x 400 70 Hz

6 SVGA 800 x 600 56 Hz

7 SVGA 800 x 600 60 Hz

8 SVGA 800 x 600 72 Hz

9 SVGA 800 x 600 75 Hz

10 MAC 832 x 624 74,55 Hz

11 XGA 1024 x 768 60 Hz

12 XGA 1024 x 768 70 Hz

13 XGA 1024 x 768 75 Hz

14 MAC 1152 x 870 75 Hz

15 VESA 1152 x 864 75 Hz

16 VESA 1280 x 960 60 Hz

17 SXGA 1280 x 1024 60 Hz

18 SXGA 1280 x 1024 75 Hz

19 VESA 1280 x 720 60 Hz

20 WXGA 1280 x 800 60 Hz

21 WXGA+ 1440 x 900 60 Hz

22 WSXGA+ 1680 x 1050 60 Hz

23 FHD 1920 x 1080 60 Hz

24 FHD 1920 x 1080 75 Hz

25 FHD 1920 x 1080 85 Hz Tylko HDMI.
26 FHD 1920 x 1080 100 Hz Tylko HDMI.
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Uwaga: Interfejsy HDMI obstugujg technologie AMD FreeSync i przeznaczone sg dla
@ docelowych rozwigzan graficznych AMD. W przypadku innych kart graficznych skontaktuj
sie z ich producentem, aby uzyskac¢ informacje, czy obstugujg te technologie.

Instalacja

Aby zainstalowaé monitor w systemie hosta nalezy wykona¢ podane ponizej
czynnosci:
Czynnosci
1. 1-1 Podtacz kabel wideo
a. Upewnij sie, ze monitor i komputer sg odtgczone od zasilania.
b. Podtaczy¢ kabel VGA do komputera.
1-2 Podtgcz kabel HDMI (Tylko model z wejsciami HDMI)
a. Upewnij sie, ze monitor i komputer sg odtgczone od zasilania.
b. Podtgcz kabel HDMI do komputera.
2. Podtacz kabel audio (Opcjonalnie)
3. Wiozy¢ przewdd zasilajgcy monitora do gniazda zasilania z tytu monitora.
4. Podtgczy¢ przewody zasilajgce komputera i monitora do znajdujgcego sie w
poblizu gniazdka elektrycznego.

P

- = ]
HDMI

~ HDMI1  HDMI 2 VGAIN AUDIOIN ©
= = ®
: J

L M

HDMI VGAIN AUDIOIN ©
=

opcjonalnie
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Elementy sterowania uzytkownika
Podstawowe elementy sterowania

€13 o

o
o
!

Nr

Element

Opis

Przycisk/wskaznik
zasilania

Wigcza/wytgcza monitor. Niebieski kolor wskazuje stan
zasilania. Bursztynowy kolor wskazuje tryb czuwania/
oszczedzania energii.

2 Przyciski 1, 2 Nacisnij, aby aktywowac funkcje klawisza skrétu,
klawisza skrétu zdefiniowang przez uzytkownika.
3 Przycisk wejscia | Naciska¢, by zmienia¢ Zrédfa sygnatu wejsciowego.
Nacisnij, aby aktywowaé menu OSD, a nastepnie uzywaj
4 Przycisk Navi/OK | jako klawisza kierunkowego, aby zaznaczy¢ zgdang

funkcje. Nacisnij ponownie, aby wprowadzi¢ wybrang opcje.
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Dostosowywanie ustawien menu OSD

@ Uwaga: Ponizsze tresci stanowig jedynie ogdiny materiat referencyjny.
Faktyczne specyfikacje produktéw moga rézni¢ sie od przedstawionej.

Menu OSD (menu ekranowe) moze by¢ uzywane do regulacji ustawiernh monitora
LCD. Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Menu OSD mozna uzy¢
do regulacji jakosci obrazu, pozycji menu OSD i ustawien ogdlnych. Informacje na
temat ustawieh zaawansowanych mozna znalezé na nastepujgcej stronie:

Strona gtéwna

Domysing funkcjg przyciskow 1 i 2 jest Tryby i Jasnos¢. Uzyj funkcji Przypis.
przyc. skrétu do przypisania przyciskow do preferowanych funkgciji.

acer

Modes
Standard

1. Tryby
Sgghtness 2. Jasnos¢é

3. Wejscie
Tnput 4. Menu

HDMI

Dostosowanie trybéw

Na stronie dowolnej funkcji nacisnij E aby otworzy¢ panel sterowania Trybami i
wybrac¢ zdefiniowany przez uzytkownika profil, ktérego chcesz uzy¢ (zobacz czes¢
Strona funkcji, aby uzyskaé wiecej informac;ji).

QEI'J.

ading Darkroom

-@,@u

Graphics
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Regulacja jasnosci

Otworz panel sterowania Jasnoscig i wybierz ustawienie jasnosci przy uzyciu
przycisku Navi/OK. Po zakonczeniu nacisnij przycisk Navi/OK, aby wyjs¢.

Brightness

49> Adjust @ OK

Wybér wejscia
Otworz panel sterowania Wejsciem i wybierz zgdane wejscie. Mozna réwniez

przetgczac ustawienie Autom. zrédto na Wt lub Wyt. Po zakonczeniu nacisnij
przycisk Navi/OK, aby wyjs¢.
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Strona funkgiji

Otworz strone funkcji, aby wybrac¢ funkcje menu i ustawi¢ ustawienia na zgdane za
pomocg przycisku Navi/OK. Po zakonczeniu nacisnij przycisk , aby wyjsc.
Mozna réwniez nacisngé E na dowolnej stronie funkcji, aby wybraé preferowany
tryb.

Dostosowanie funkcji Obraz

Mode - Standard

Picture Brightness

Color Contrast

Audio Blue Light

Performance Black Boost

0sD ACM

System Super Sharpness
H.Position

V.Position

Mode - Standard

Picture Focus

Color Clock

Audio Auto Config

Performance

0sD

System

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD.

2. Przy uzyciu przycisku Navi/OK wybierz Obraz w menu OSD. Nastepnie
przejdz do ustawienia, ktére chcesz zmienic.

3. Przy uzyciu przycisku Navi/OK wybierz ustawienie.
4. Jasnos¢: Dostosowuje jasnos¢ od 0 do 100.

@ Uwaga: Dostosowuje balans pomiedzy odcieniami jasnymi i ciemnymi.
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5.

Kontrast: Dostosowuje kontrast od 0 do 100.

@ Uwaga: Ustawia réznice pomiedzy jasnymi i ciemnymi obszarami.

6.

Nieb. Swiatto: Filtruje niebieskie Swiatto poprzez ustawienie réznych
wspétczynnikow wyswietlania Nieb. Swiatto — 80%, 70%, 60%, 50%.

@ Uwaga: Wyzsze wartos$ci powodujg przepuszczanie wigkszej ilosci

10.

11.

12.

13.

niebieskiego swiatta. W celu najlepszej ochrony nalezy wybrac¢ nizszg
wartosc.

Wzmocn. czerni: Powoduje to zwiekszenie amplitudy pozioméw ciemnych
koloréw na monitorze — czerr bedzie mniej czarna. Im wyzszy poziom, tym
wieksze wzmocnienie.

ACM: Wigczanie lub wytgczanie opcji ACM. Opcja jest domys$inie Wyt.

Technologia Super ostros¢ pozwala na symulowanie obrazéw o wysokiej
rozdzielczosci przez zwiekszenie gestosci pikselowej oryginalnego zrodta.
Powoduje to ze obrazy sg bardziej ostre i przejrzyste.

Ustaw. poz. (tylko model z wejsciem analogowym): Dostosowuje potozenie w
poziomie od 0 do 100.

Ustaw. pion. (tylko model z wejsciem analogowym): Dostosowuje potozenie
w pionie od 0 do 100.

Ostrosé¢ (tylko model z wejsciem analogowym): Dostosowuje ostrosé od 0 do
100.

Zegar (tylko model z wejsciem analogowym): Dostosowuje zegar od 0 do
100.
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Dostosowanie funkcji Kolor

Mode - Standard

[a] Picture
& Color
o) Audio

M Performance
(=] 0sD
L3 Sustem

[(Ea] Picture Modes

& Ccolor SRGB Mode
o) Audio Grayscale Mode

M Performance 6-axis Hue

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD.

2. Przy uzyciu przycisku Navi/OK wybierz Kolor w menu OSD. Nastepnie
przejdz do ustawienia, ktére chcesz zmienic.

3. Przy uzyciu przycisku Navi/OK wybierz ustawienie.

4. Tryb Gamma umozliwia dostosowanie tonacji luminancji. Warto$¢ domys$ina
to 2,2 (warto$¢ standardowa dla systemu Windows).

5. Temp. koloru; Ustawienie domysine to Ciepig. Mozna wybrac¢ sposrod
ustawien Chtodne, Ciepte, Normalne, Nieb. Swiatto lub Uzytkownik.

Tryby: Wybierz preferowany tryb.

7. Tryb sRGB przeznaczony jest dla lepszej reprezentacji dopasowania kolorow
w przypadku takich urzadzen peryferyjnych, jak drukarki, urzadzenia DSC,
itd.

8. Tryb odc. szar.: Wigcz lub wylgcz tryb odcieni szarosci.
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9. 6-osiowa barwa: Umozliwia dostosowanie barw czerwona, zielona, niebieska,
z0ita, magenta i cyjan.

10. Nasyc. 6-osiow: Umozliwia dostosowanie nasycenia koloréw czerwony,
zielony, niebieski, zoity, magenta i cyjan.

Dostosowanie ustawien Audio (wybrane modele)

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD.

2. Przy uzyciu przycisku Navi/OK wybierz Audio w menu OSD. Nastepnie
przejdz do ustawienia, ktére chcesz zmienic.

3. Przy uzyciu przycisku Navi/OK wybierz ustawienie.
4. Glosnosé: Stuzy do regulacji glosnosci.
5.  Wyciszenie: Wybierz opcje WLACZONY lub WYLACZONY.

Dostosowanie Wydajnosci

Mode - Standard

[Ea] Picture Over Drive Normal

& Color F off

o) Audio Refresh Rate Num off

A Performance VRB Off

[=] osD
L3 Sustem

1. Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD.
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Przy uzyciu przycisku Navi/OK wybierz Wydajnosé w menu OSD. Nastepnie
przejdz do ustawienia, ktére chcesz zmienic.

Przy uzyciu przycisku Navi/OK wybierz ustawienie.
Over Drive: Wybierz WYLACZONY, Normalny lub Ekstremalna.

Uwaga:
@ . Jesli funkcja FreeSync jest “WELACZONA”, to wybér Over Drive jest

2.

automatycznie ustawiony na “Normalny”.

Jesli funkcja FreeSync jest “WYLACZONA”, uzytkownik moze
ustawi¢ Over Drive na jedno z trzech ustawien: (a) Ekstremalny (b)
Normalny (c) Wytgczenie.

FreeSync: Wybierz opcje WYLACZONY lub WLACZONY. FreeSync jest
dostepna tylko z kartami graficznymi AMD.

Czest. odswiez.: WysSwietla biezgcg czestotliwos¢ odswiezania ekranu.

VRB: Po wybraniu opcji Ekstremalna lub Normalny funkcja VRB zapewnia
bardziej ostry i dynamiczny obraz; warto$¢ domysina to WYLACZONY.

@ -

Funkcja VRB nie obstuguje trybéw PIP/PBP i HDR. (wybrane
modele)

Po wybraniu opcji Ekstremalna lub Normalny funkcja VRB, funkcja
FreeSync zostaje automatycznie wytgczona.

Funkcja VRB ma wptyw na jasnos¢ nastepujgcych elementow:
Logo, Cel, Komunikat i kona wprowadzania.

Funkcja VRB zalezy od maksymalnej czestotliwosci odswiezania
monitora. W przypadku monitoréw obstugujacych predkos¢
od$wiezania do 100 Hz zalecane ustawienie od$wiezania VRB to
75, 85 lub 100 Hz.
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Dostosowanie funkcji OSD

Mode - Standard

[Ea] Picture Language English

& Color
o) Audio

,) Performance 0SD Lock
[w] osD
L3 Sustem

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢é menu OSD.

N —

Przy uzyciu przycisku Navi/OK wybierz OSD w menu OSD. Nastepnie
przejdz do ustawienia, ktére chcesz zmienic.

Przy uzyciu przycisku Navi/OK wybierz ustawienie.
Jezyk: Ustaw jezyk menu OSD.
Wytgczenie OSD: Dostosowuje opdznienie przed wytgczeniem menu OSD.

2

Przezroczystos¢: Pozwala wybraé przezroczysto$s¢ menu OSD.
Przezroczysto$¢ mozna ustawi¢ na 0% (WYLACZONY), 20%, 40%, 60% lub
80%.

7. Blokada OSD: Funkcja Blokada OSD uzywana jest w celu zapobiezenia
przypadkowemu nacisnieciu przycisku OSD. Aby usung¢ komunikat Blokady
OSD, nacisnij i przytrzymaj przycisk Navi/OK przez 3 sekundy, az komunikat
zniknie. Jesli komunikat Blokady OSD nie znika, sprawdz, czy przycisk Navi/
OK sie nie zaciat.
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Dostosowanie ustawien Systemu

[(a] Picture Input

& Color Auto Source

o) Audio Hot Key Assignment

M Performance Wide Mode

[=] osp DDC/CI

'Cf System HDMEI Black Level

10.

Quick Start Mode

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD.

Przy uzyciu przycisku Navi/OK wybierz System w menu OSD. Nastepnie
przejdz do ustawienia, ktére chcesz dostosowac.

Przy uzyciu przycisku Navi/OK wybierz ustawienie.
Wejscie: Wybierz Zrodto z dostepnych zrédet wejscia.

Auto zrédto: Powoduje automatyczne wyszukiwanie dostepnych zrédet
wejsciowych.

Przypis. przyc. skrotu: Wybierz funkcje Przyc. skrétu 1 lub Przyc. skrétu 2.

Tryb szeroki: Mozna wybraé uzywane proporcje ekranu. Te opcje to Petny i
Aspect.

DDC/CI: Umozliwia ustawianie parametréw pracy monitora za pomocg
oprogramowania w komputerze.

Poz. czarn. HDMI: Umozliwia wybér poziomu czarnego koloru w opcji zrodto
HDMI. Dostepne opcje to Normalny i Niska.

Tryb szyb. uruch: Szybkie wigczanie monitora.
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Informacje o produkcie

Information

Main Source
{DMI

Resolution
32( B

H/V Frequency

{:67KHz V:60H

Reset All Settings

Exit

1. Na stronie dowolnej funkgji nacisnij m aby otworzy¢ strone Informacije.

2. Resetuj wszyst. ustaw.: Resetuje wszystkie ustawienia do fabrycznych
ustawien domysinych.
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Rozwigzywanie problemow

Przed wystaniem monitora LCD do serwisu nalezy zapozna¢ sie z ponizszg listg
rozwigzywania problemoéw, aby sprawdzi¢, czy problem mozna rozwigzac¢

samodzielnie.
(Tryb VGA)

Problemy

Biezacy stan

Sposob naprawy

Brak obrazu

Wigczony wskaznik
LED

Poprzez OSD, wyreguluj ustawienia
jasnosci i kontrastu na maksymalne lub
przywrdé ustawienia domysine.

Wytgczony wskaznik
LED

Sprawdz przetgcznik zasilania.

Sprawdz, czy prawidtowo podigczony jest
do monitora przewdd zasilajacy pradu
zmiennego.

Wskaznik LED swieci
bursztynowym
Swiattem

Sprawdz, czy prawidtowo podtgczony zostat
z tylu monitora kabel sygnatowy video.

Sprawdz, czy jest wigczone zasilanie
komputera.

Niestabilny obraz

Sprawdz, czy specyfikacja karty graficznej
odpowiada specyfikacji monitora, brak
zgodnosci moze powodowac brak
zgodnosci czestotliwosci sygnatu.

Przy pomocy menu OSD wyreguluj
parametry RESOLUTION
(ROZDZIELCZOSC), CLOCK (ZEGAR),
CLOCK-PHASE (ZEGAR-FAZA),
H-POSITION (POZYCJA POZIOMA) oraz

ggg‘zﬁe”'a Brak obrazu, V-POSITION (POZYCJA PIONOWA) w
przesuniecie obrazu, przypadku niestandardowych sygnatéw.
lub obraz zbyt maty *  Przy pomocy menu OSD, w przypadku
albo nie miesci si¢ na braku obrazu, wybierz inng rozdzielczo$¢
ekranie. lub inng, pionowg czestotliwosé

odswiezania.

» Zaczekaj kilka sekund po wyregulowaniu
rozmiaru obrazu, przed zmiang lub
odtgczeniem przewodu sygnatu video lub
wytgczeniem monitora.

Zaktécenia » Sprawdz, czy kabel audio jest podtgczony

dzwigku do komputera.

(Wytacznie Brak dzwieku lub zbyt | < Sprawdz, czy ustawienia gtosnosci dzwieku

model z niski poziom dzwigku. komputera sg ustawione na minimalny

wejsciem audio) poziom i sprobuj zwigkszyé poziom

(Opcjonalny) gtosnosci.
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(Tryb HDMI)

Problemy

Biezacy stan

Sposdb naprawy

Brak obrazu

Wigczony wskaznik LED

Poprzez OSD, wyreguluj
ustawienia jasnosci i kontrastu na
maksymalne lub przywroc
ustawienia domysine.

Sprawdz przetgcznik zasilania.

Sprawdz, czy prawidtowo

Wytgczony wskaznik LED podtgczony jest do monitora
przewdd zasilajgey pradu
zmiennego.

* Sprawdz, czy prawidtowo
. L podtgczony zostat z tylu monitora
Wskaznik LED swieci

bursztynowym Swiattem

kabel sygnatowy video.

Sprawdz, czy jest wigczone
zasilanie komputera.

Zakidcenia dzwigku
(Wytgcznie model z
wejsciem audio)
(Opcjonalny)

Brak dzwieku lub zbyt
niski poziom dzwieku.

Sprawdz, czy kabel audio jest
podtaczony do komputera.

Sprawdz, czy ustawienia
gtosnosci dzwieku komputera sg
ustawione na minimalny poziom i
sprébuj zwiekszy¢ poziom
gtosnosci.
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Cé€ acer

EU Declaration of Conformity
We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221
And,
Acer Italy s.r. 1.

Viale delle Industrie 1/A, 20044 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Product: LCD Monitor
Trade Name: ACER

Model Number: KB242Y

SKU Number: KB242Y  xxxxxx;

(“x”=0~9,a~z, A~Z,orblank)

We, Acer Incorporated, hereby declare under our sole responsibility that the product described
above is in conformity with the relevant Union harmonization legislations as below Directive
and following harmonized standards and/or other relevant standards have been applied:

XI EMC Directive: 2014/30/EU

X EN 55032:2015+A11:2020 Class B X EN 61000-3-3:2013+A1:2019
X EN 55032:2015+A1:2020 Class B X EN 55035:2017+A11:2020
X EN IEC 61000-3-2:2019 Class D

[ LVD Directive: 2014/35/EU

X EN 62368-1:2014/A11:2017 ‘
X1 RoHS Directive: 2011/65/EU

X EN IEC 63000:2018 ‘
X ExrP Directive: 2009/125/EC

X (EU) 2019/2021; EN50564:2011 ‘

Year to begin affixing CE marking: 2022.

;2 L’J[“L" Nov 24, 2022

RU Jan / Sr. Manager Date
Acer Incorporated (New Taipei City)




C

Acer America Corporation
333 West San Carlos St.,
Suite 1500

San Jose, CA 95110

U.S. A

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
Wwww.acer.com

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Model Number:

SKU Number:

Name of Responsible Party:

Contact Person:

Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

LCD Monitor

KB242Y

KB242Y xxxxxx
(“x”=0~9,a~2z, A ~Z, or blank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
Suite 1500

San Jose, CA 95110
U.S. A.

Acer Representative

254-298-4000

254-298-4147




English Product Information for EU Energy Label

Bahasa Indonesian | Informasi produk untuk Label Energi UE

Deutsch Produktinformationen fiir das EU Energielabel

Espafiol Informacion de producto para EU Energy Label

Frangais Informations produit pour le label énergétique de I'UE

Italiano Informazioni prodotto per la classe di efficienza energetica UE
Nederlands Productinformatie voor EU-energielabel

Polski Informacje o produkcie dla etykiety energetycznej UE

Portugués Informacéo de Produto para Etiqueta Energética da UE

Svenska Produktinformation fér EU:s energimarkning
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Magyar Termékinformaciok az EU energiacimkéhez
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Slovensky Informacie o vyrobku pre energeticky stitok EU

Dansk Produktoplysninger for EU-energimaerke

Suomi Tuotetiedot EU-energiatarraa varten

Norsk Produktinformasjon for EU-energietikett

Tiirkge AB Enerji Etiketi icin Urun Bilgileri

Romana Informatii despre produs pentru eticheta UE privind eficienta energetica
6Bnrapcku MpopykToBa NHOpMaLUaA 3a eHepruiiHMA eTMKeT Ha EBponeiickua cbio3
Eesti Tooteteave EL-i energiamargisele

Lietuviy Gaminio informacija ES energijos vartojimo efektyvumo etiketei
Latviski Produkta informacija ES Energijas markéjumam

Hrvatski Podaci o proizvodu za energetsku oznaku EU

g dayandnduaidrmiuaainndenuanaing s

Srpski Informacije o proizvodu za EU energetsku oznaku
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Portugués (Brasil) Informagdes do produto para a Etiqueta de Energia da UE
YkpaiHcbka IHdopMmaLlia NPo NPoAYKT ANA MapKyBaHHA eHeproedekTuBHoCTI EC
Cestina Informace o produktu pro energeticky stitek v EU
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Slovenséina Informacije o izdelku za energijsko nalepko EU
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